CHAPITRE I

LA FEMME DANS LE JEU DE L'AMOUR ET DU HASARD

ET DANS ON NE BADINE PAS AVEC L'AMOUR:

L'INFLUENCE DU MILIEU SUR LE CARACTERE

DES DEUX JEUNES FILLES

Silvia et Camilleqy deux jeunes filles, sont confrontées
au probléme de 1l'amour et du mariage. Mais elles viveﬁt d des
époques différentes séparges par la Révelution frangaise: l'une
sous 1'Ancien Régime, et 1'autré dans la société moderne. Pour
mieux comprendre leur abtitude en face de ce probldme ¢t leur
manié;e de le résoudre, il convient de tenir compte de la
socidté od elles ont vécu. Dans ce ¢as, L'analyse sociologique
est donc nécessaire pour découvrir quelle influence l'entourugé

social a pu exercer.sur le caractare de chague. jeune fillle.

L'influence de la société

C'est la, premidre partie du XVI.II6 sidcle qui nous intérease
spécialemen tydicd, Alorsque . la France arrive. vers 1o “fin de l'Ancien
Régime, qui aboutit 4 la Révolution de 1989. “On 'garde encore le
souvenir de la grandeur royale du Roi Soleil et de 1'éclat de son
régne mais on s'achemine lentement vers le déclin de la monurchie
& la fin du régne de Louls XIV et le reléichement des moeurs du

régne suivant.1 Ainsi a-t-on pu #crire que le XVIIIe sidcle est

1Lagarde, André et Michard, Laurent, XVIII® siédcle: Les

Grands Auteurs frangais du programme, (Paris: Bordas, 1965), p. 7



"une période de mouvement aboutissant 4 une crise vioclente qui
andantit un systéme politique et social séculaire et instaure

un ordre nouveau."

Dans cette perspective, le XVIII® sidcle hérite de l'affai-
blissement du pouvoir royal aprés la mort de Louis X1IV. La
politique suivie durant huit ans par le duc d'Orléans reste stérile:

soit la politique d'indulgence, soit la.politique de riguseur.

Pendant les premidrés années, le siécle est caractérisd
par une politigue en réadtion /contre l'autorité du régne précédent.2
Les aristocrates assujettisi pay Louis XIV et qui devaient se
présenter‘é la Cour de Versailles, ont retrouve de nouveau le
pouvoir. Au controéle sévlre exercé par le tréne fort dévot
influencé par llaustérité de Mms. de Maintenon,3 succdde l'axemple
de libertinage et de débauche donné par le Régent lui-méme qui
bat en bréche la riguseur ;jansc’znie.’(:ea.!4 On &s'adofine au gout des
plaisirs terrestres en estimant que le seul bonheur est dans la
recherche du bien-8tre, du confort, et du luxes qui va jusqu'd

l'extravagance? Ce: reldchement, des moeurs, est favorisé par.la

1 . :
Lagarde et Michardy ©p: vCibyy P ?

aDuby, Georges et Mandtou,” Robert, Histoire'de la Civilisation '

francaise: XVII-XXe siécle, (Paris: Armand Colin, 1976}, p.111
1rancalse _

BChassang, A. et Senninger, Ch., Recueil de Textes littéraires
francais .: XVITI® sidcle, {(Paris: Hachette, 1967), p. 16

AThoraval, Jean, Les Grands Etapes de 1a Littéranture frangaise,
(Paris: Bordas, 1969), p. 193

Ibid., p. 196




fortune rapide créée par le systéme financier . de Law. Sous le
régne de Louis XV qui subit l'ascendant de Mﬁe. de Pompadour,

la cour organise des fétes galantes, des bals et des mascaradés,
ce qui conduit finalement aux dépenses excessives,1 Cette société

mondaine et raffinée se refléte aussi dans l'art de cette époque.

Le tableau bien connu de Watteau, intitulé "] *Embarquement pour
Cythére"(1717), semble inviter 4 la dansSe en montrant une atmos-

phére "délicate et dnsoleil}.ée".a

Par contre, lawie d la Cour royale perd peu 4 peu de
son importance. Llle cesse désaormais d'8tre la centre du pays.
Cette vie luxueuse qui Se limite aux sphéres da la haute aociété,
laisse progressivement la place 4 la vie intellectuelle de# saloni,
des cafés et des clubs.5 On y cultive les conversations spiri-
tuelles qui deviennent bientdt sérieuses et philosophiques. C'est
14 que s'ééhangent les idées, Se discutent les probldmes politiques,
sociaux et religieux. —Ainsi se forme un courant d'esprit critique
chez les gens de lettres et les philosophes qui y fréquentent.
On critique les abus du pouvoir, par exemple l'amprisonnement
arbitraire, la torture et la censure préalable}.’+ On attaque les

moeurs corrompues et méme la reldgion. Certains phiIOSOphés vont

Thoraval, op.cit., pe 196

Duby et Mandrou, op.cit., P. 120

Lagarde et Michard, op.cit.y, p. 7 ,

Denis, Michel et Blayau, Noel, Le XvITI? sidcle, (Paris:
Armand Colin, 1974%), p. 59
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jusqu'd proéner le matérialisme, et l‘athéisme.1

Tout ceci aboutit 4 l'esprit ratiomaliste basé sur la
régle cartesienne de 1l'évidence. Mais les philosophes de ce
siécle vont plus loin: ils ré&ettent la métaphf,!sique2 tout en
mettant leur confiance dans la raison qui seule leur permettra
de tirer une conclusion sur les grands problémes de l'existence.
A vrai dire, le gott de la raison am *VIIT® sidcle se distingue
de celui du siécle préccédent qui exigeait la soumission 4a
ltautorité ﬁolitique et™d 2% ordre social. Le rationalisme du
XVIII® sisdcle insistefsuz’ La connaissancé expérimentale et la
liberéé‘de jugement. #Silvia/ne creit pas & priori 3 ce que dit
sa confidente:

Lisette: ' On dit que votre futur est un des plus hoﬁnéte
du mondey, gu'il est bien fait, aimable, de

bonne mine; gu'on ne peut pas avoir plus d'esprit,
qu'on ne saurait étre d'un meilleur caractére;..." 3

Silvia: ' Oui,-dans le portrait gque tu m'en fais, et on dit
qutil’' y ressemble, mals c'est un on dit, et je
pourrais bien n'étre pas de ce sentiment-1ld, moi." 4
En mettant ‘la“raison au premier plan, elle comprend que
ce qui est nécessaire _pour le bonheur de la vie.conjugale, ce
n'est pas d'abord “1'appdrence physique:

Silvia: ' Dans le mariage, on a plus souvent affaire &
l'homme raisonnable qu'd l'aimable homme;..." 5

1Deﬁis et Blayau, op.cit., p. 58

2Lagarde et Micharfd, op. c¢it., ps. 12

3Marivaux, Thédtre complet, le Jeu de 1l'amour et du
hasard, (Paris: Zd. du Seuil, 1964), I,1; p. 275

QIbid., p..275

5Ibid.




Elle sait juger l'homme en souhaitant obtenir la qualité intéri-

eure plut®t que la beauté superficielle:.

Silvia: " ...; volontiers un bel homme est fat, je ltai
remarqué, ' 1

car la beauté n'est qu'extérieure et inutile:

Silvia: " De beauté et de bonn'e’ mine, je l'en dispense;
ce sont 1la des agréments superflus.'2
D'autre part, ce.courant d'idées est caractérisé par la

foi optimiste dans le progrés humain. Elle pénétre en particulier
dans le domaine de la s€ience, ©La découverte de l'oxygéne et
1'invention de la machige & vapeur, par exemple,3 sont le résultat
du gout rationnel pour 1 obssrvation et de L'esprit de curiosite.
‘Silvia, elle non plus, ne mangue pu4s d'aesprit optimiste. lorsque
le mariage proposé ne lwi lalsse aucune chuﬁco dewc0nnaitrp son
fiancé 4 ltavance, elle éprouve pourtant 1u curiouité de faira'
connaissance avec son futur mari avant la cérémonie. [Elle veut
étudier le caractére de celui-ci pour savoir-s'il y a une
compatibilité entre 1ui ratoelde.nMals)peur éxuminar plus libre-
ment elle trouvéune solution en se déguisunt en oéubretpe. Si
son fiancé ) lui ceornvieat,) elle LYépousera.Caci nous montre que,
‘halgré sa réflexion sur les défauts des maris,uelle ne peanse
pas que tous les hommes soient mauvais. Elle reste en conséqucncg

une fille optimiste.

-

Marivaux, op. cit., p. 275
Ibid., p. 275 '
Cf. Denis et Blayau, op. cit., p. 85 et 89

no
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Marivaux, op. cite, I, Ti PP 275-276



A cette épogue-ld, la différence de clésse est encore trés
marquée.1 On divise les gens en trois classes sociales: la noblesse,
le clergé et le Tiers-Etat. Les nobles et les membres du clergé sont
les classes privilégiées. Ils ne doivent pas payer les imp6ts; et de
plus, se réservent toutes les grandes charges dans la haute adminis-
tration de l'Etat, ils profitent de certains droits avantageux. Chez
les nobles, les droits seigneurianx /leur permettent de recueillir de
l'argent du peuple: le cens,2 lel 1locds et ventes,3 le champart.l}'5 De
méme, il y a la dime guiést une taxe percue par le haut clergé.6 I1
n'est donc pas étonnaat gue, dans le clergé méme, il y ait une inéga-
1ité scandaleuse. Contrairement an haut clergé riche qui, vivantrd la
Cour du roi, .s8'éloigne de la vie dugﬁgpg}e,_le bas clergé, pauvre et
misérable, est plus proche des gens déns les villes et dans les vil-
lages. Quant au Tiers-Htat, il comprend les serfs, les paysans, les
artisans et les bourgeois. Parmi ces:quﬁtre-groupes, la b;urgeoisie
semble avoir le plus de puissance, Gréce au développement commercial
et industriel réalisé sous l'égidé du ministre Colbert, au siécle

7

précédeant,’ elle joue un réle de plus en plus important dans la vie

économique, sociale et ‘politique. .Ce sont d'abord les petits

1Raymond Lecuyer, ”L'&mour et la, mode!', dans, La,Vie Parisienne
au XVIII® 'sidcle,D(Paris: (Payoty~1928), (. 143,

2"Redevance fixe que le possesseur d'une terre payait au
selgneur du fief", (Le Petit Robert, p. 273).

3"Droit de mutation entre vifs percu par le seigneur?, (Le
Petit Robert, p. 1106).

b . . . . .
"Droit féodal qu'avaient les seigneurs de lever une partie

de la récolte de leurs tenanciers, (Le Petit Robert, p. 283).
5

6Ibid., p. 50.

?Cf, Georges Mongrédien, La Vie quotidienne sous Louis XIV,
{Paris: Hachette, 1948), pp. 45-46.

Denis et Blayau, op. cit., p. 50.
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marchands, les boutiquiérs qui montent trés rapidement dans 1'échelle

sociale. - Ils deviennent riches mais souffrent également du mépris

manifesté par les nobles. Cependant, avec la fortune'financiérer

ils se font parfois ennoblir par'l'achat des charges administra-

tives et judiciaires, ou par l'imitation du genre de vie des nobles.1
I1 semble difficile de déterminer la place exacte occupée

par Silvia et sa famille dans cette échelle de la société du

XVIII® siécle. Dtaprés ce qui est ditTdans la descriéﬁion des

personnages qu'd donné Jaequeline Casalis, 2" honsieur Orgon est

un "vieux gentilhomme" guisvit 4 Paris; et 1l'action se déroule

chez lui. "Un gentilhomme", selon le Petit Robert (page 861),

veut dire "un homme noble /de race, de naissance', On pourrait

donc croire que monsieur Orgon est un noble. Mais en lisant

attentivement la piéce toute.entiére, on trouve que le titre qui

5

lui est donné soit par Lisetté, soitfpar Si.lvia,’+ soit paf'
Mario5 est "monsieur' au lieu de ''monseigneur''-et '"seigneur’,
titres réservés au . noble. Et d'apfés la note de Jacqueline
Casalis,6 on apprend gue le titre "monsieur' donné par Silvia et

par Mario & leur pére e5t une margue de politesse en usage dans

la noblesse et, par imitationy dans'la -haute bourgeoisie. De plus,

1

i

1Denis et Blayeau, “op. cit., pﬁ. 45. 460

2Dans le Jeu de 1l'amour et du hasard, (Paris: Larousse,
1970), p. 34 .

3{arivaux, op., cit., I, 1; p. 275

hlbid., I, 55 p. 277

>Ibid., I, 43 p. 277

6Dans le Jeu de 1'amour et du hasard, (Paris: Larousse,
1970}, note 2, p. 43




1

le mot '"'monsieur', d'aprés le Petit Robert est lun titre

donné autrefois aux hommes de conditions assez élevées (nobles

ou bourgeois)". Jacqueline Casalis, auteur des notes explicatives,
n'a pas précisé le milieu social de Silvia et de sa famille. La
note qu'elle a donnée explique simplement que Silvia est ''une fille

. 1
de la noblesse (ou de la grande bourgeoisie parisienne)'.

Mais, d'aprés une autre note @u méme auteur,2 dans l'acte I,
scéne 2, il y a une.raison de croire gue monsieur Orgon est pro-
bablement un bourgeois. s Can cette note explique que le mot:''madame”
enployé par Lisette pour désigner Silvia, sa maltresse, est '"un
titre donné aux fcmmes et/ aux filles des bourgeois, en parlant

2
d'elles ou a elles."

Il apparait done que 1a famille de munsieur Orgon
appartient plus probablement i la bourgeoisie. De toute facgon,
il est permis de pemnser que la famille de monsieur Orgon jouit
d'un rang élevé, car c'est\précisément la raison du conflit
amoureux dans lequel Silviﬁ se trouveiengagée. Elle est en
situation bienldiffieile parce ‘qu'elle éprouve) e sentiment

d'amour pour urnl valet (qui est en réalité un maftre déguisé).

£lle l'aime sans savoir qu'il est'son égal, 'Et en.méme temps,

1Dans Le Jeu de l'amour et du hasard, (Paris: Larousse,

2Cité par Jacqueline Casalis, dans le Jeu de 1'amour et

du hasard, p. %0, note 3



12

1e faux maltre qu'elle prend pour le fiancé qui lui est destiné,
lui est compldtement antipathique. Ctest ainsi que, par dégout,

elle ordonne & sa servante, déguisée en maftresse, de le renvoyer.

Silvia se heurte donc au probléme du préjugé de classe.
D'une part, elle aime ce valet, mais dtautre part, le préjugé
auquel elle doit faire face 1a rend d'antant plus troublée et
angoissée que sa servante elle-méme se permet d'y faire une
allusion pernicieuse:

Silvia: "{(...) Jlai soimr gue te valet me parle peu, et dans
le peu qu'dl mta dit, il ne m'a jamais rien dit que
de tréds sage.

Lisette: "Je crois gu'il ‘est homme 4 vous avoir conté des
histoirea maladroites pour faire briller son heol
esprit." 1

Silvia ne peut renvoyer le valet. Blle se dit que ce
ntest pas de sa faute si elle l'aime, ni celle dc¢ Dorantc non
plus. En ce momenty elle ne peut rien faire que c'irriter:

Silvia: '"Dé&s que je le défenda sur co ton-1ld? Qu'out-ce qua
c'est que le ton dont vous dites cela voug-m8me?'2

Quant 4 Camille,celle n'a pas 3 s'opposer au préjugé de
classe comme Silvia, car celuifqu'elle aime depuis son enfunce
est un noble comme' elle: Yuijfils d'un baron, ot elle, nidce

de ce méme baron. La condition de Camille ne semble pas plus

1Marivaux, op. cit., II,7; p. 283
Toid.
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élevée que celle de Silvia, mais elle ne se situe pas dans le

méme milieun.

D'autre part, Silvia subit l'emprise de l'esprit rationalistey
celui-ci se développe au commencement du XVIIIesiéCIe, sous l'influence
du mouvement philosophique qui se répand trés largement; aiors
que Camille, qui vit dans la saciété/du début du XIX sidcle,
méne une vie profondément imprégnée par la sensibilité romantique
de 1l'époque. C'est la_tendance nouvelle qui se dévelopée 4 partir
de la fin du XVIII® sadcle aprés lafaéchééhce\du~cultew§?“la-raisonj~
car la raison "semble parfoeis séche et ennuyeuse”.2 On recherche

donc les manifestatiens /de sensibilité personnelle tout en exal-

tant le charme de la mélancolie.

Ce seatiment préromantique Se retrouve d'une part dans

les exemples anglais de Richardson (Pamela, Clarisse Harlow),

de Thomas Gray (Elégie écrite dans un cimetisdfe campagnard); et

d'autre part dans I'exemple allemand du Strum wund Drang. Donc,

LY

"les larmes, les soupirs, les effusions deviennent & la mode,

3

ainsi que les inquigtudes,,les,désespoirs, Jles-extases."

Non seulement l'influence étréngére introduit la senti-

mentalité nouvelle, mais en plus.celle de Rousseau.pénétre toutes

les dmes de la génération qui le suit. Dans le Discours sur les

1Denis et Blayau, op. cit., p. 61

Zcastex, P. et Surer, P., Manuel des Etudes 1ittéraires

frangaises: XVIII® sidcle, (Paris: Hachette, 1966), p. 83
3Ibid.
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Sciences et les Arts(1750), Rousseau a démonlré les méfaits de

la civilisation qui entraine la décadence des moeurs et des
vertus. L'homme est né bon mais il est corrompu par la société:
"Tout le bien chez l'homme vient de la nature, tout le mal de la -
société." 1 Donc, la recherche de 1l'état de naturé, illustré

plus tard dans les Réveries et dans la Nouvelle Héloise, procure

un vrai bonheur. La paix et le plaisir pur viennent du contact
harmonieux entre l'homme et la nature. Ainsi, on aime se promener
dans "@es épaisses foréts, cu dans ies seatiers de montagnes; on
réve d'une nature sauvage et solitaire; on trouve une poésie
nostalgique gux payadges de ruines, qui semblent répondre aux

mélancolies de l'ame."2

Evidemment, cette sensibilité & 1l'égard de la nature

exerce une influence considérable sur les romantiques. Ainsi,

dans On ne badine pas avec l'amour, le chiAteaun du baron est-il
installé au sein de ¥a nature rustique: la vigne, la prairie, la

riviére et le bois.

Mais le décor de) la viel campagnarde ) suggére,aux yeux de
certains critiques, une atmosphére irréelle, un ‘''‘paysage non

défini, un ¢hateau suranné, des jardins, une fontdine, 4 l'horizon

un couvent féminin, une anonyme Université"3, enfin 1l'imprécision
du lieu et du temps: "quelque part en France, époque imprécise.™

1

1Castex et Surer, op. cit., p. 130
2Ibid., p. 83

A. Brun, Deux Proses de Théadtre, (p. 91), cité par Maurice

Martin dans les notes de 1'édition de la pidce de Musset(Bordas )sP.10%
P. Gastinel, Le Romantisme d'Alfred de Musset, (p.417-8),

cité par Maurice Martin, Ibid., p. 108
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Cette imprécision et ce vague dans la description du cadre vont
de pair avec la prépondérance accordée 4 la sensibilité, au
sentimentalisme. Et d'aprés M. Autpand, qui donne une expli-
cation sur le métier de receveur exercé par le baron, il

est permis de croire que la piédce n'appartient pas & *une époque
absolument déterminée' 1. En écrivant sa comédie, Musset, tout
4 fait libre de préoccupafion scénigue, s'abandonne 4 l'imagina-
tion réveuse et 4 la fantaisie poftique-de éon épogque. Ce décor
de réve représente don¢ paur Musset un moyen d'évasion de la
banalité quotidienne, Dn outre, il faut noter gue, les per-
sonnages décrits par Musset, telle Camille, incarnent en réalité
1'état d'4me de la génération contemporaine, comme le dit P,

Moreaa:

M...,les créatures de Musset chantaient la vie de toutes les
4mes jeunes, de tous les coeurs de vingt ans. Elles éprouvent
les sentiments de toute leyr génération....'" 2 i

C'est une génération romantique dont la psychologie nouvelle

|
subit 1'influence de la .sensibilité mélancolique de Rousseau.
Et en plus, elle est lanimée par la trahsformation des idées et

3

des moeurs sous la Restauration. Les croyances chr¥étiennes,
ébranlées par lel systémel du rationalisme; sonl_remplacées par

un vague mysticiswe religieux mis 4 la mode par Thateaubriand

L . . X
Note explicative de M. Autrand dans On ne badine pas

avec 1'amour, (Paris: Larousse, 1971), p. 34, note 2
2Pierre Moreau, Le Romantisme, (Paris: Del Duca, 1957),p.290
3cf. Ph. Van Tieghem, Musset, (Paris: Hatier, 1976), p.89

4 .
Cf. Paul van Tieghem, Le Romantisme-dans la Littérature

européenne, (Paris: Editions Albin Mighel,,1965); P. 67

010866
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I1 en résulte donc gue le siécle gui, suit est rempli de la tension

- -

herveuse entre l'inadiétu&éret l'incertitude. L'institution
religieuse et l'institution royale, également secouées par le
bouleversement politique et social de la Révolution francaise,
se voient dépouillées de leur emprise sur la vie morale et
intellectuelle des citoyens qui en éprouvent un sentiment de

. . . 1
désorientation.

En oufra, le souvenir de la gloire napoléonienne, encore
vivant parmi. tous les jeUngs romantiques, crée un sentiment de
déception devant la nédiocrité de la situation politique sous la
Restauration. Au XIX*#iégle, /la.vie politique est trés agitée.
Durant la premidre moitié, la France copnait une ”extrémé
instab_ilité"2 3 cause de la fréguence des changements de régne
ministériel qui entraine 1'alternance dée modération et d'indran-
sigeance politiques. L'inauguration du régne constitutionnel
“gsous la Charte octroyée"3 de Louis XVITIT n'assure pas la paix.
Les royalistes qui ont beaucoup dt'influence sur le tréno imposont
la Terreur Blanche contre les bonapartistes et lecs républicuins,
malgré la liberté at 1 egd1ifs dévant 1al Toi imdcTrites dans 1a
Constitution. Sous cette direction incertaine, l'assassinat du
duc de Berry, mneveu du roi, rend le gouvernement plus intransi-

geant. Le mécontentement se répand, de méme que les exicutions.

1 . .
¢f. Max Milner, Le Romantisme, (Paris:’ Artaud, 1973), peh5

2
Lagarde et Michard, xIx® sidcle: Les Grands Auteurs

francais du programme, (Paris: Bordas, 1962), pe 7

=
“Marc Blanpain et Jean-Paul Couchard, La Civilisation

frangaise, (Paris: Hachette, 1957), p. 179
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Aprés 1'élection qui est un échec pour les ultras, Villéle, le
ministre de la politique intransigeante , doit démissionner.
A cet égard, la vie politique n'aboutit qu'au seantiment de -
déception et de dégodt. La politique d'indulgence reprise par
Martignac est trés t6t remplacée par 1tinflexibilité sous la
Monarchie de Juillet. La loi électorale est modifiée au profit
de l'aristocratie.1

Psycholoéiquement donc, c'est l'insatisfaction générale
chez les gens du XIXe siécle qui se retrouvent plongés dans un
"état douloureux de vide et d'incertitﬁde"a, pris entre le
souvenir lumineux de la gloire impériale du passé et la pers-
pective d'un avenir engore obscur et incertain.3 Cet état
dtinquiétude de l'dme devant la vie et le sentiment de "vide
ini:é::':t‘..et.lr"L+ ne font que s*accentuer. Car la chute de 1l'Empire
n'a offert aucun but ni espoir enthous}aqéé aux jeunes générations
qui révaient en pensant & la gloire du.régime militaire:

"Sous 1'Empire, les afnes se sont couverts de gloire; ils
ont conquis des places que certains tiennent solidement;
mais dans le climat®de contrainte que la tyrannie de
Napoléon faisait peser 'sur la vie intellectuelle dans
1l'isolement od"1tétat de ‘guerre maintenait ' les Frangais,
ils n'ont rien créé qui permette & la génération suivante

de s'orienter dans un_monde.que, la Révolution a profondé-
ment bouléverge,!" 5

1 . . . : ;o .
Cf. Blancpain, Marc et Couchard, Jean-Paul, op. cit.,

pp. 179-180

2Pau; Van Tieghem, op., cit., pe 89
Cf. Les Chitiments de V. Hugo
Pierre Moreau, op. cit., pp. 291-292

+F N

FMax Milner, op. cit., pp. 44-45
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D'od 1'état d'ame que décrit Musset, dans sa Confession d'un

Enfant du Sidcle: cette génération n'a plus foi en rien:

"I1ls avaient dans la téte tout un monde; ils regardaient la

terre, le ciel, les rues et les chemins; tout cela était

vide, et les cloches de leur paroisse résonnaient seules

dans le lointain.'1

Ce sentiment d'incertitude et/ de désorientation .

caractérise. la psychologie sceptique de-Camille. Cette jeune
fille de la génération romantigue net en dowte l'amour humain.
Elle ne croit pas que 1'amour des hommes soit assufé et constant.
Pour elle, c'est un amour désespérant, illustré par la déception
amoureuse de.son amie. Clest pour cela qu'd la sortie du couvent,
elle se met en garde contre l'amour de Perdican et méme le repousse
au début de leur rencontres Dans la scdna de la fontaine, l'euprit
sceptique de Camille &e trouve  renforeé par les déclarations
libertihes de Perdican, qui provoquent les questions hardies de
la jeune fille sur les maltresses de celui=cis Il les a aiméec

de tout son coeur, mais il ne sait méme pas ol elles sont. Il

ne peut non plus_se rappeler celle qu'il aime le mieux:

Camille: '"(21.)Dites-moi, avez-vous eu des maftressest?"
Perdican: ''Pourguoi cela? "
Camille: "Répondez-mol, "je vous en priey Bans wodestie et

sans ‘fatuité, M
Perdican: "J'en ai eu.,"
Camille: "Les avez-vous aimées?"

1Cité par Jacqueline Casalis dans les notes” de 1rédition

‘de la pidce Fantasio de Musset, (Paris: Larousse, 1972), p. 162
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Perdican: "De tout mor coeur,”
Camille: "Od sont-elles maintenant? Le savez-vous?"

(eod)

Perdican: "Ma foi, je ne m'en souviens pas."

Ces réponses insouciantes de Perdican accroissent la méfiance

de Camille & 1l'égard de l'amour du jeuné homme. Quand elle lui
demande comment faire, si, un jour de leur vie matrimoniale, il
cesse de ltaimer; celui-ci, sans hésiter, lui conseille de prendre
alors un amant; et méme, d'en prendre un nutre si le premier na

ltaime plus:

Camille: '"Que me conseilleriez-vous de faire le jour ol je
verrai que wvous ne m'aimez plus?'

Perdican: "De premdre un emegnt.”

Camille: "Que ferai-je ensuite le jour ol mon amant ne
m'aimera plus?"

Perdican: "Tu en preadras un antre”

Ces amours successifs de Perdican font penser d une pidce de
monnaie qui perd son effigile en passant de mains en mains,3 et
constituent une révéiation peu supportable pour la jeune fille.
Et pourtant, Perdican, qui ne croit pas d la vie immortelle,

croit par contre & 1'amour humain:

Camille: '"Léve la téte, Perdican! quel est l'homme qui ne
croit 4 rien?" :

PerdicandMEn ¢aildcuns’ Je neé |crois pasd darvie immortelle.-

(se levant) | Ma soeur| chériey les religicuses t!'ont donné leur
expérience; mais crois-moi, ce n'est pas la tienne;
tu ne mourras pas sans aimer." 4 (...)

Perdican: "..imais il y a au monde une chose sainte et sublime,
clest 1'union de deux da ces étres si imparfaits et
si affreux." 5 ‘

1Musset, ‘PhéAtre complet, On ne badine pas avec 1'amour,
(Paris: Biblioth&que de la Pléiade, 1958), II, 33 p. 355
2Ibid., II, 5; p. 367

D'aprés Camille, ibid., II, 5.
Ibhid., II, 5; pp. 3060=-361

[ B e ]

Ibid., IX, 5 dernidre rdéponse de Perdican
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Mais lui-méme, il a été inconstant dans son amour. Il ne le
prenait pas au sérieux:
Camille: ''Vous faites votre métier de jeune homme, et vous

souriez quand on vous parle de femmes désolées;
vous ne croyez pas qu'on puisse mourir d'amour,...'1

En méprisant la bassesse des hommes, Camille cherche a3
réaliser son amour idéal prés de Dieuj c€arp, pense-t-elle,cet.
amour absolu, si vrai, cet amour éternel; me la trahira jamais:

Camille: "...; je'vewx dimer d'un amour éternel, et faire

des serments gui ne se violent pas. Voild mon
amant.” (Glle montre ison crucifix). 2

Or, cette recherche d'un amour:absolu est un des traits
communs aux jeunes générations romantiques qui, dégues devant
"1'existence banale du présent, s‘effor?ent de trouver la per=-
fection dans 1'amour pour denner ua seés 4 la vie., En se rendant
compte due tout amour terrestre est toujours bien précaire et
bien imparfait, et que la souffrance est la seule chose qui reste
de l'amour humain vidé par la médiocrité, Camille est en quéte
d'amour parfaitiet' éternel qui, pense-t-elle, n'existe que dans
le domaine religieux. Cette soif d'unqamour absolu réveéle ainsi
le caractépe passionnel de la jeune fiile. Capr c'est un sentiment
trés puissant qui domine son 4me tout au long de sa vie amoureuse.

Dans 1l'intention de poursuivre son idéal jusqu'a 1l'obtention de

L

1Musset, op. cit., II, 5; p. 362
2Ibid., IT, 5; p. 367
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humain qu'elle trouve inconstant.1 Elle repousse, dés le début,
1'amour de Perdican, le jeune homme gqu'on lui destine dés son
enfance, méme si elle sait que celui-ci l'aime depuis longtemps.
Le fait de refuser dés 1l'abord l'amour de Perdican est une_grande
erreur, car Perdican, blessé par cette indifférence, lui tourne

le dos 2 son tour.

D'autre part, la s50if d'absolu cenduit Camille 4 Y'intran-
Sigeance en matiére dlamour. - Poussée par-la passion, elle
n'admet pas d'autres forxmes d'amour gue celle de Dieu. Son amour
"exclusif! écarte non seulement 1'amour de Perdican, mais aussi
l'amitié, la fraternité et méme la tendresse du souvenir:

Perdican: "Cet amour-1la'n'exclut pas les autres.”
Camille: "Pour moi, du moins, il les exclura.''2

Cependant, en faisant une distinction nette et traﬁchée
entre lt'amour au niveau divin et l'émour au niveau terrestre,
Camille a oublié qué ces deux amours ne sont pas incompatibles,
mais peuvent en réalité exister tout ensemblé; car on peut vivre

a4 la fois de 1l'"um etnde~lhautres

Finalement, le facteur qui a beauncoup d'influence sur
la génération romantique et sun Camilley est celui,de la sensi=-
~bilité personnelle dont 1'exemple vient de Rousseau. Les roman-

tiques au XIX® siécle exaltent, avec leur lyrisme personnel, le

1Cf. Henri Lefebvre, Musset, (Paris: L'Arche, 1970), p. 69
2Husset, ope. cit., II,5; p. 367 '



culte du moi qui n’est plus haissable. Ce sont des étres dont
1'4me est sensible, principalement, & l'aspect grandiose et
aimable de la nature sauvage comme les océans, les lacs, la mer,
la'montagne;q et aussi 4 l'aspect mélancolique de la éolitude et
de l'amour.2 Cl'est ainsi que Camille, pendant ses quatre ans au
couvent, est tréds émue devant 1'amour malheureux‘-de son amie.
Dans ses longues tirades sur la vie des religieuses, dlle révéle
d'abord la situation seoeiale de celle gui-dui a fait ses confidences.
Ctest une fille riche qui  est 'la plﬁs belle et 1& plus noble
créature qui_ait marché sur terre"3 ;'méis aprés le mariage,
elle a raté sa vie amodrenses Cette fille a été trompée par son
mari et ''se meurt de désespoir".l+ @raduellement, cette histoire
mélancolique pénétre dams 1iéme de Camille. Habitant la méme
cellule que cette religieuse, Camille ne peut pas s'empécher de
s'identifier 4 elle. C'est dfabord 1l'image du bonheur dansila
jouissance des premiéres auits de noces, puis le silence et les
querelles entre les Qeux époux. Toutes ces histoires-1ld, Camille
les a écbutées commé  si elle les revivait elle-méme. Elle l'avoue
d son cousin:

Camille: "Quand elle me parlait de_son mariage, qgand elle
mepeignait @ abord (Arivresse des, premigers. jours,
puis ‘la tranguillité des autres, et comme enfin
tout s'était envolé; comme elle était assise le
soir au coin du feu, et lui auprés de la fenétre,

sans se dire un seul mot; (...); c'était moi que
je voyais agir tandis qu'elle parlait." 5

1-Denis et Blayau, op. cit., p. 61; et cf. le rendez«vous.

2Cf. Paul Van Tieghem, op. cit., p. 227 et 237
3Musset, op. cit., II,5; p. 358
QIbid.

5Ibid., pr. 358-359



Ces malheurs conjugaux parviennent & 1l'attendrir jusqu'aux
larmes:
Camille: 'Quand elle disait: Ld, j'al été heureuse, mon

coeur bondissait; et quand elle ajoutait: L&, j'ai
pleuré, mes larmes coulaient.” 1

Evidemment, cette identification que Camille a faite au
cour de son séjour au couvent s'appligue aussi & Perdican, car il

est le seul jeune homme gu'elle ait cennu:

Camille: "..., c'est gue tous les récits de Louise, toutes
les fictions de mes réves portaient votre ressem-

blancegs"
Perdican: "Ma ressemblance, a moi?'
Camille: "Oui, et cela est naturel: vous étiez le seul homme

que j'eusSsg connus® 2

A vrai dire, cette maniére de reéagir profondément avec
toute sa sensibilité en eécoutant son amie, jusqu‘d s'identifier a

elle, révéle bien l'influence romanticue sur le caractére de Camille.

Itinfluence de la famille

»

Encore plus que_le ré6le de la:sociéte, celui que joue
le pére de la famille peut aussi exercer une grande influence
dans le cheminement de ¢l'amour chez leés adolescents. Il y é une
certaine analogie entre les réles des‘péres' dans ﬁe Jeu de

1'amour et du hasard et dans Om ne badine pas avec 1'amour:

c'est le fait que l'un et l'autre ont voﬁlu préparer 4 ltavance
le mariage de leurs enfants, sans d'abord consulter les princi-
pales intéréssées.Méis monsieur Orgon et le baron réussiront-ils
4 la fin & marier fille ou nigce aveczun fiancé qutelles puissent

aimer? Nous verrons que cela dépend aussi du caractére des parents

et de leur capacité 4 comprendre et aider leurs enfants.

1
Musset, op. cit., II,5; p. 3598
2rwmid. . n. 350
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Dans le Jeu de l'amour et du hasard, le mariage de Silvia

a déjd été arrangé par son pére., Celui-ci a décidé,au cours d'un
voyage. en province, de marier sa fille avec Dorante, le fils de
son ami. L'accord sur le mariage est donc coﬁclu par les deux
péres qui sont en relation amicale, comme l'explique monsieur
Orgon lui-méme:
Monsieur Orgon: "Dans le dernier voeyage que je fis en province,
jlarrétai ce'mariage-lé avec son pére, qui
est.mon intime et mon ancien amij..." 1
Cet accord ayant été conclu, Silvia péut difficilement le rejeter.
Une fille ne proteste pas /contre la décision du pére de famille.
A cette époque, le t6le traditionnel des jeunes filles quand elles
arrivaient 4 l'édpge de s¢ marier ctait d'accepter le mariage qu'on
~avait arrangé pour elles, Quand Lisetie informe Silvia du projet
de mariage congu par monsieur Orgom, Silvia se trouve confrontée
4 un probléme: aimera-t-elle le fiancé qu'on a choisi pour elle.
Lisette lui a bien ‘raconté que son pére avait pris soin de
demander si. Silvia éprouverait une joie de se marier, mais cela
ne l'empéche pas! de|se sentirnobligée,de réaliser.le projet-de
son pére. Ellegtrouve que cette demande est un peu inutile:
Silvia: YC'est.qu'il n'est pas nécessaire que mon pére croie
me faire tant de plaisir en me mariant, parce que
cela le fait agir avec une confiance qui ne servira

peut-étre de rien,' 2

Et, en plus, ce qui l'inquiéte, c'est qu'elle redoute que le

1Marivaux, ope cit., I,2; p. 276
2Ibid., I,1; p. 275
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futur mari ne lui convienne point:

Silvia: "Que sais-je? peut-&étre ne me conviendra-t-il point,
et cela m'inquidte.™ 1
C'est pour cela qu'elle a 1l'air affligée'en se trouvant devant

son pére.

Néanmoins, le pére de Silvia nlest point autoritaire.
Contrairement a4 l'image traditionnelle du pére dans la société
qu xvII:® siécle, il n'exerce pas un pouveir tyrannique sur sa
fille. Car, en songeant aud mariage de celle-ci, il demande
quand ‘méme son avis. 11 fait une enquéte d'abofd prés de Lisette,
en considérant que celle-ci est la seule confidente de sa fille:

Lisette: "Monsieur votre pdre me demande si vous 6tos bien

' aise qu'il vous merie, 8i vous en avez quelque
joietesa™ &

Au lieu de lui imposer ce mariage solon un drolt arbitraire, ii
le lui propose d'un ton doux et alfectueuix. I ¢considdre que le
fait d'arranger un mariage ne le rond pas obligatoire. Il ne
sera réalisable qu'dprés | Le c¢onsentemen t) mrtuel centre sa fille
et Dorante, c'est;apdire dans le cas ol les deux fiancés‘se'

plaisent l'un & l'auntre:

monsieur Orgon: "...; mais ce fut A condition que vous vous
plairiez a4 tous deux; et que vous auriez
entiére liberté de vous expliquer li-dessus;
je te défends toute complaisance 4 mon égurd:
3i Dorante ne te convient point, tu n'as
qu*d le dire, il repart; si tu ne lui convenais

1Marivaux, ope cit., I,%; p. 275
®Ipid.
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Pas, il repart de méme.'" 1

Ce pére ne songe donc point d'abord 3 son proepre bonheur.
I1 accorde une grande importance 4 celui de sa fille. TI1 insiste
plus tard, dans l'entretien avec sa fille, sur son amour pour

elle, et il lul laisse toute liberté de se décider.?

S5ilvia a donc une vie heureuse dans sa .famille, méme
8i elle a perdu sa méres  En vivant aveec Son pére, elle reste une
fille placée dans une sitﬁation faiofisée. Car, malgré 1la
privation de 1l'amour ‘maternel et de la re@&tion intime entre
mére et fille, elle'a quand méme un pére tréds indulgent et trés
tendfe qui se soucie'du/bonheur de sa fille. Il ne se montre

jamais sévére envers elle.

La question du mariage est un probléme. qui, généralement,

se discute entre mére et fille. Mais ici, c'est peut-é&tre 3
cause de la disparition de la mére que 1'amour paternel prend
une place prépondérante. Monsieur Orgon comprend trés bien
1'état d'ame de sa fille qui doit faire face au mariage avec
un incennu, AloPs,) quand céllé-ciNui annonce qu*elle a une
idée, mais qu'ellle hésite & la réaliser, il lui permet tout de
suite de 1'ekposSer:

Silvia: '"Mais si j'osais; Je vous proposerais, sur une idée

‘qui me vient, de m'accorder une grice qui me tran-

quilliserait tout & fait." o '
Monsieur Orgon:"Parle; si la'chose est faisable, .je te ll'accorde."3

1Marivaux, op. ¢it., I,2; p. 276
Ibid.
3Ibia.
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et il la laisse agir librement:
Monsieur Orgon: "Soit, ma fille, je te pérmets le déguisement.™

En outre, c'est un pére compréhensif, ‘différent de bien
des ﬁéres qui sont intolérants.et ne savent pas ce que pensent
leurs jeunes filles. Grﬁcé a4 son esprit large, monsieur Orgon
est donc capable de deviner ce qui cse passe dans le coeur de sa
fille. Il est apte 4 comprendre que le mariage arrangé peut la
1a rendre trés inquiédte, dTautant plus qu'elle n'a jamais connu

Dorante:

Monsieur Orgon: '"De touf cela, ma fille, je comprends que le
mariage t'alarme, d'autant plus quo tu ne
connad s/ point Dorante.' 2
A l'opposé du barom, monsieur Opgon est un bon pére qui
ne s'attache pas 4 son jugement et laisse 1'initiative 4 sa fille
dans la recherche de don propre bonheur. Différent de 1l'imuge
classique du pére dans l'ancien répertoire, le personnage du pére
chez Marivaux, tel monsieur Orgon, apporte don¢ une nouveauté uu

thédtre. Ainsi Marivadx ‘sfavigdel @g falre une corraction au réle

traditionnel des parents:

"pAu portrait des' parents traditionnelsg, qui _somblent se fairae
une loi de se dresser contre le bonheur de leur enfant,
Marivaux apporte quelques retouches.'" 3

1Marivaux, op. cite, I,2; p. 276

D

“Ivid.

PJacques Vier, Histoire de la Littérature francaise:XVIIIL®

sidcle, (Paris: Armand Colin, 1970), II: p. 110
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Marivaux a conseillé aux parents de se montrer indulgents envers

leur enfant au lieu d'é&tre sévére:

'eeo; il(Marivaux) conseillait aux parents d'étre l'ami
indulgent de leur progéniture et non le juge sévére qui
corrige ou le tyran qui ordonne.™ 1

I1 a affirmé lui-méme:

"qu'un enfant est mal élevé quand,; pour toute éducation, il

n'apprend qu'a trembler devant son pére." 2

Larbienvaillance de mousienr Orgon pour sa fille on
matidre de bonheur conjugal’ gontribue a faire nuitre une bonne cntente
entre les deux jeunes gens. Dés la début du traveﬁtiséement, le
pére prend le réle de ‘gulde en dirigeant l'intérét de sa fille
sur le faux valet, Dorante: Onand celul-ei se précente on
annohcant,sanausse identité,monsieur Orgon lui fait un compli-
ment et attire l'attention de sa fille en lui demandant son
opinion sur ce faux valet. X{nsi"a—t-il.employé le mot "aimer
pour les rapprocher 1l'un de l'autre: |

Monsieur Orgon ["CouTage} (mes/ eafantsy g1 wous commencez I
{ woud aimer, vous vaild débarrussdés deus
cérémonies." 3

En second “lieu, il tien®tvle rdle de conseiller. 11
donne le conseil aux joueurs de maintenir le déguisement jusqulau
bout. Au début de l'acte deux, Lisette vient l'avertir de 1'amour

qu'elle éprouve pour le pseudo Dorante, et elle lui avoue qu'elle

1 . s s . . .
Laffont-Bompiani, Dictionnaire biographique des Auteurs,

(Paris: Société d'Edition de Dictionnaires et Encyclopédies, 1964),

II; p. 175

2 iy . -
Cité par Laffont-Bompiani, ibid.

SMarivaux, op. cite, I,6; pe 278
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se sent préte 3 abandonner le jeu du déguisement, Mais 1l lui
conseille de continuer et méme, si elle voulait, d'épouser ce
jeune homme qu'elle prend pour le vrai maftre:

Monsieur Orgon: ""Renverse, ravage, brdle, enfin épouse; je te

le permets, si tu le peux.' 1
Tout en apprenant que Silvia commence 4 s'éprendre, de

son c6té, du prétendu valet, il défend 4 Lisette de rompre son
dépuisement afin que sa fille, sous la robe de servante, puisse
examiner 4 loisir ce joune homme gui lui est destiné:

Monsieur Orgon: "Et moly Je te le défenda. J'évite de

miexpliquer_avec ellej ]'ai meu raisong pour

faipve durer ce déguisomont; je veux qu'elle

exdnine son futur plus & loisir." 4

Mais, comne Silvia hésilc encore A roconnuftre qu'elle
est amoureuse de Dorante, monsieur Orgon ordonne‘ﬁ Licettle
A'insister devant Silvia sur 1'"ipnclination d'amour que 00116-01 
éprouve en faveur du faux valet. Il a prévu qhe ga fille gorait
nerveuse en entendant la servante parler de cette fmgon{ Dansg
1n scéne ol a lieu 1'entretien ontredlisette et Silvia, cuette
dernidre se met 'en €oldrel jusqulaux larmesS. Mais (1'ordre du
pére n'est_.pas.donné sans raison. Monsieur Orgon sadt qué sa
fille et Dorante s'aiment; ‘et pourtant tousiles deuxn résistent
encore 4 admettre 1l'existence de leur sentiﬁent d'amour. Cleat
ainsi que monsieur Orgon doit intervenir dans le jeu du déguise-

ment pour intensifier le sentiment d'amour entre les deux jeunes

1Marivaux, po. cit., II,7; p. 281,
2Ibid.



gens. I1 leur a fait remarguer avec insistance la compatibilité
qui existe entre eux: |
Monsieur Orgon: "Vous vous convenez parfaitemeht bien tous
deuxjease' 1

Ltintention de monsieur Orgon se devine trés nettement
dans la scéne ol sa fille se défend d'@tre amoﬁreuse.. Il commence
par insister sur l'air embarrassé de Ga fille, puis il demande
si c'ost justement & causs.de Bourguignon gu'eslle éprouve une
aversion pour le faux meftre, Arléquin. Devant catte Lnainuation,
Silvia se fache et le plreing peut &'empécher de. fuaire une ro-

marque sur 1'état d'ame do sa filles

Monsieur Orgon: "I1 est wrai que tu cs ai ugltée quo je ne

te recennais point nomn plus.'" 2

Cependant, il lui conseille de ne pas abandonner ce réle
de servante. Il lui ‘propose de prendre, avantl de se dévoilar, un
délai qui ne peut é&tee qu'd 1'avantage de sa fille:

Monsieur Orgon: "La _seule chose que j'exige de tol, ma fille,
cledt "de ne te déterminer & le refuser qu'avec
connalssance de cauge. Attends encore; tu me
rémercieras du délai ‘que 'je'te domande,...’ 3

Et,\dans la 'scédne suivante, on peut dire quenc'est grace
aux conseils du pédre que Silvia ne se sent plus apgitée. Dorunte
se démasque le premier. Et il lui avoue ltamour qu'il éprouve

pour elle. La révélation de Dorante permet 4 Silvia de voir

1Marivaux, op.cite, II,10; p. 284
2Ibid., II,11; p. 285
3Ibia.,
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clairement ce qui se passe en elle et, en plus, de vérifier la

sincérité de l'amour du jeune homme.

Non seulement le pére de Silvia contribue 4 favoriser
1a naissance et le développement de l'amour entre celle-ci et
le jeune homme qu'on lui destine, Mafio, le frédre de Silvia,
lui aussi, entre en scéne et intervieat aux cdtés de son pére.
Ctest lui qui fait naftre.un lien de familiarité entre les deux
jeunes gens car au débubt-de la rencontre, la timidité ot la gdne
semblent les écarter, “Ainsiy Marieo donne 4 Dorante le conseil

de tutoyer Silvia qui“ponte les vétements de Lisetto:

Mario: "Votre serviteur! Ge n'est point encore 1ld votrae
jargon; c'est ton serviteur qu'il faut dire." 1

Bt en ocutre, il feint d'étre amoureux de Silviu, déguisde
en soubrette. Son jeu amoureux a pour but de provoquer la
jalousie de Dorante gui reste un peu timide:

Mario: ",..; vous ne savez peut-8tre pas que j'en veux uu
coeur de Lisette, moi qui vous purle. Il est vrai
qu'il m'est cruel, muis je'ne veux pas que Bourguignon
aillley sur mes brisdes! 2@

La_complicité de Mario'ne disparait pas aprds la révéla-
tion de Dorante. Mais, cette’ foils=ci; Mario se.montre . plus sévére
envers Dorante. sur sa véritable identité, et Silvia elle“méme se
montre un peu indifférente jusqu'au point de faire souffrir Dorante
qui se retire. ‘Mais son dépdpt de la scéne ne signifie pas qu'il va

renoncer au débat amoureux. On peut penser que

1
Marivaux, op. cit., I,6; p. 278

2Ibid.
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permetira de mieux décider s'il va aller jusqu'ad accepter de se

marier avec Silvia qu'il prend encore pour la servante.

Le ré6le de complicité du pére et du frére n'est point
insignifiant. Silvia n'aurait sans doute janais pu connaftre
un amour heureux sans le réle providentiel joué par ses parents

. . . PO
qul veillent "sur la bonne entente du ‘couple déguisén.

Et il nous paraft un peu étoﬁnant de trouver que, au
siécle suivant, le pére dec famille,‘dans la société dite moderne,
a un espr}t plus étroits crest! 1la cas du baron dans la comédie de
Musset,od se présente ufie/situation différente pour Camille;
Celle-ci vient de sgrtir du fcouvent ipour se marier, comme tant
d'autres jeunes filles a W époque, ‘et ses parents prennent seuls la
décision du mariage.2 Camille ‘est une fille qui n'a plus ni pére
ni mére. Elle est donc privée de l'amour parental. &t lavseule
personne qui lui reste est un oncle qul ne se  soucie de rien

d'autre que de son propre bonheur.

Cet oncle, un baron, songe a ia marier avec son fils,
Perdican, non pas Otant pour/ le bonheur de. sa nigce, ou de son
fils, que pour s€on propre avantage. Méme s'il Y a une raison de
croire queé \le mariage' 4 &6té arrangé d'aprés le testament de la

mére de Camille,” 1'aveu due le baron fait a& maftre Bridaine, 1le

curé du village, améne 4 conclure qu'il n'a accepté ce mariage

1Jaqques Vier, Histoire de laALittérature francaise:; XVITI®
giécle, (Paris: Armand Celin, 1970), II; p. 111

2Rolsert Burnard, La Vie gquotidienne en France en 1830,
(Paris, Librairie Hachette, 1943}, p. 54

5Musset, op. cite, II,1; p. 347 ’
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que par peur de la solitude:

Le baron: "O mon ami! apprenez maintenant que je suis plein
de joie. Vous savez que j'ai eu de tout temps
la plus profonde horreur pour la solitude." 1

~

Vivant 4 une époque plus moderne gue celle de monsieur
Orgon, le baron ressemble poﬁrtant beaucoup plus aux parents de
la société traditionnelle, qui marient leurs enfants sans tenir

compte de leur consenlement.

Bt d'ailleurs, de baron a préparé ce mariage parce qu'il
a déja versé six mille écus pour 1'éducation des deux jeunes gens.
Donc, il semble que ce mariage soit en guelque sorte comme la
compensation . de cette somme:
Le baron: "J'ai formé le dessein de marier mon fils avec ma

nidce; c'est un couple assorti: leur éducation me
cotite six mille écus.'" 2

(.l.)
"Je.me fais une féte de voir comment ils s'abordent,
celqu'ils se diront; six mille écus ne sont pas
une bagatelle, il ne faut pas s'y tromper." 3
Le baron sait’ trds bien qué.les deux jeunes gens se sont

- LYlE . .
aimés dans leur enfance| 'mais au fond de son coeur, il semble

considérer que.c'est une raison secondaire.

Etant donné 1'égolisme de son oncle, Camille ne peut pas
espérer obtenir de lui des conseils pour se préparer au mariage.
En effet, celui-ci est incapable de comprendre ce que pensent les

autres, en particulier les jeunes. Sur ce point, l'oncle de

1Musset, op. citey, I,2; pp. 331-332
2Ibid.

3Ibid.

YTbid., p. 332
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Camille ne ressemble pas au pére de Silvia. Il représente des
personnages dits fantoches qui '"ne comprennent rien 4 rien ai &
personne™, et qui "s'abiment dans 1a solitude monstrueuse d'un

. . s 1 , .

égocentrisme ingénul En face de 1'échec de la premiére rencontre
ol Camille se montre trés séche, il ne peut rien faire que crier

au malheur et au désespoir:

Le baron: "Je suis chogqué,- blesgé«= (ev.) Cela m'est pénible
au dernier point. €e moment; qui devait m'étre s1
doux, estreonplétement gadtéo=Je suis vexé, piqué.
-Diable! wvoildda qui est fort mauvais.'" 2

Et ‘chaque foi® qu'il est dégu pur la mauvaise enlente
entre sa nidce et son/fils, il ne sait que déplorer lu wsituation

et se retirer dans son cabinet.

Alpors que le pére de Silvia tlent 4 uider su fille, leo
baron ne pense qu'd lui-méme. Lorsque Camille lui demande
d'arréter le projet de mariage entre Perdican &t Rosette, il ne
songe qu'a se tenir & 1'écart:

Camille: "Faites-le appeler, et dites-lui nettement que ce
mariagelvous (dépladt. Croyez-moiy ' est une folie,
et il/ne rdésistera pas<"

Le baron:M"Jelseral vétu de noir cet hiver; tenez-le pour

assuré." b

Bien qu'il'soit lerpdre de Perdican, il ne sait plus

1commenté par P.-G. Castex duns Ses notes de. l'édition de la

pidce "On_ne badine pas avec 1*tamour", (Paris:Société d'edition

d'Enseignement Supdérieur, 1979), p. 123
2Musset, op. c¢it.y I,2; p. 335
3lvid., fin de I,5; II,k4; et III,5

uIbid., I1IT,7; p. 381



35

utiliser son droit pour empécher ce mariage indésirable. Il
veut se tenir 3 1'écart de cette affaire qui l'accable de douleur:

Camille: "Mais parlez-lui, au nom du ciel! C'est un coup de
t6te qu'il a fait; peut-&tre n'est-il déjad plus .
temps; s'il en a parlé, il le fera."

Le baron:"Je vais m'enfermer pour m'abandonner a4 ma douleur.
‘Dites-lui, s'il me demande, que je suis enfermé, et
que je m'abandonne & ma douleur de le voir épouser
une fille sans nomg," 1

Ce disant, ilrpense pouvoif réussii. 4 ne pas 6tre affecté
par ce malheur, Mais il est douteux qu'ilrpuisse vraiment oublier
1'échec de mon réve. Lndfadt’ il ne peut pas échappur I la décop-

tion; et il ne peut non plub sauver sa niéce qui le considdre

comme le dernier recours pour retourner le Goour de Perdican.

Ainsi, on peut voir le contraste antre la famille do
Silvia et celle de Camille: ‘dans un cas, il y a comprcéhension el
complicité de la part des parents, mals duns l'autre, on ne trouve
qu'égoisme et incompréhensions 4 la différence do Silvia,
Camille n'a pas de parants qui soient toujours préts & l'aider
et 4 la puider. Elle doit lutter seule suns le secours ni mdme
la sympathie de son/oncle, (C'gst/une orpheling qui est privée
de tout amour familial. Llle nla connu cet amour de base, ni ;u
couvent, ni'chez elle., Dans le chdteau familial, illy a une
distance infranchissable entre l'oncle et lu niédce, c'est peut-
6tre autant 4 cause de son éducation au couvent que de la struc-

ture interne de cette famille noble. Au contraire, on trouve

gu'il y a une entente naturelle et instinctive entre Siivia et

1Musset, op. cit., III,7; pp. 381-382

i 18010004
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son pére qui, toujours de bonne humeur, joue le réle de complice

au seul profit de sa fille.

Ltinfluence de 1ltéducation et de 1'amitié

La socidté et la famille ont donc une grande influence
sur la vie de Silvia et de Camille et sur leur maniére d'aborder
1vamour et le mariage; mais 1'éducation et 1l'amitié jouent un
réle de semblable importance pour - déterminer le cheminement de

1'amour dans la vie des deux héroinés.

Les renseignement® puisés dans le Jeu de 1l'amour et du
hasard ne permettenti/pas de préciser quei genre d'éducation
3ilvia a recue pendantison adolescence. Llauteur ne dit rien
sur ce qui concerne la formatien de la jeune fille. Mais, 51
on lit attentivement la pidce; on est porté 4 se demander comment
il se fait que Silvia montre tant dtaplomb ot d'équilibre moru;
dans sa premiére rencontre avec son prétendant qui est pour elle

un inconnu.

Comme noisyl'avans (déjd; dity- son gourage &¢ manifeste
par une démarcheigui traduit bien ltesprit rationnel de 1' époque:
elle désire découvriripar elle;méme 1e-véritable caractére du
jeune homme qu'on lui propose sans pisquer de le blesser en
refusant sa demande. Aussi n'hésite-t-elle pus d proendre la
décision hardie de se déguiser, montrant ainsi son ingéniosité,
et le raffinement de son esprit. Cette f&lle inpgénieuse sultl
trouver le moyen de plaire i son pére en lui demandant 1a
peruission d'utiliser le déguisement, seule solution pratique &

son probléme, Lt son amabilité dans la maniére de parler ot
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dtagir plaft méme beaucoup & Dorante qui la prend pour une

soubrette.

Il nous parait raisonnable de conclure que Silvia,comme
tant d'autres jeunes filles de l‘épqquej a recu une déducation
adaptée 4 la vie en société. Il s'agit donc d'8tre aimable et
sociable. Etre aimable dans la maniére de parler et dtagir

permet de devenir naturellement sociable avec les autres.

-

Plus profondément, Ce que 1téducation apporte d Silvia,
ce n'est pas un refuge dams la solitude ni une défiance devant
le désir naturel du coeuny comme damns le cas de Camille, mais une
compréhension réaliste du /rdle qu'elle doit jouer donus la socidté:
réle de jeune fille et bientdt rdle do famme, sans oublier do ne
pas trop jouer avec l'amour, -ce gqui fadl toute lu diffdérence avec

Camille.

51 1'éducation donnée 4 Silvia est umné éducation pratique,
celle qu'a recue Camille semble au contraire avoir étd trop
sentimentale. Les quatrie-années de son éducation au couvent sont
des années qui développent 'sa sensivilité-réveusel Ce n'cuat pas,
commne chez. 3ilvia,.une éducation qui appvrend 4 entrér en contact
avec le monde, mais au contraire, qui pousse d&-'prendre-un refuge
loin du monde. Si on se rapporte & l'histoire du x1x° sidcle, on
découvre qu'a cette époque 1'éducation des jeunes filles de la
haute société était généralement placée sous la direction de
1'Eglise, comme l'ont noté Marc Blancpaiﬁ gt Jean=-Paul Couchard:

",'enseignement primaire et L'instruction des filles furcnti
laissés au clerpé et 4 l'initiative dew communes vt des

1 .
Cf. les salons dirigés par les fommes.



institutions privées.” 1

Les couvents auxquels les parents confient leurs filles
sont dirigés par des religieuses parfois appelées des nonnes,
terme souvent chargé d'une connotation péjorative. Or, parmi
les religieuses du couvent od Camille est édugquée, il y avait
des femmes qui avaient eu des déceptions amoureuses. Leurs
plaies et leurs cicatrices restent encoresvivantes alors que
leur 4me devient de plus en.plus meurtries Ni l'ordre et le
calme du couvent, ni la.blancheur de leur voile ne peuvent les
arracher & leurs peinesfincarableas. Il n'est point douteux que
cette désillusion devant la'vie manifestec par ces nonnes uait

impressionné la nouvelle venue.

’ Tl en résulte donc que Cumilleysfille de dix-huit unu
qui n'a jamais connu l'amour mais oo montre trés précoce, s'en
méfie déja. Elle-redoute cet amour vers lequel lu porte un
désir ardent au plus profond de son coeur. Des religieuues du
couvent, elle a appris -que le caractére de 1l'homme est essontielle-
ment infiddle et que.''les hommessont tous inconstantsV 2 bonc, le
meilleur moyen d'éyiter 1l'amertume de "l'amour, ¢'est de se réfugier
dans le monde cloitré, considéré comme,le seul lieu ol 1'05 trouve

un amour toujours fidéle, celui de Jésus,

I1 est aussi important. de souligner que la déformation

progressive sous l'effet de 1'enseignement erroné des religieuses,

1Blanépain et Couchard, op. cit., p. 188

2 C e .
Laffont-Bompiani, Dictionnaire des Oeuvres de tous les

temps et de tous les pays, (Paris: Société d'Edition de Dictionnaires

et Encyclopédies, 1962), p. 617
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a fait de Camille un é&tre qui manque de souplesse. Camille se
tient toute raide, séche ot hautaine devant son fiancé. Clest
pour cela gu'clle refuse d'abord son amour, et aussi le mariage

qu'on lui propose:
Camille: "...; je ne veux pas me marier:..." 1

Elle refuse méme de reconnaftre leur relation amicale d'augrefois:

Camille: "Je dis que les souvenirs d'enfance ne sont pas de
mon god a2
On peut dire que cette méfiance toujours présente,
percue chesz Camille, n'eéntre / point dans l'esprit de Silvia., Celle-
ci, au contraire, montre de l'enthousiasme 4 1'idée de connaitre .
son fiancé, et s'il étailt possible, de gagner son coeur:
Silvia: "Franchement, je né hairais pas de lui plaire sous
le personnage gue je Jjoues..." 3
Cependant, la Faideur excessive de Camille la fait agir
comme un robot qui n'a pas besoin d'aimer ni d'étre aimée, Clest
un des caractéres relevés.chez les pénsionnaires des religieuses
e . . | A |
du XIX" sidcle, comme le dit R._ Burnard:
"Il n'estlpas)certain) que cées demoisellds(éléves des religieuses)
regussent une linstruction ‘trds poussée. ' Elles apprenaient,

du moins, les bonnes manidres, et, notamment, l'obligation
de se tenir droites, raides:...! &

Ceci explique peut-&tre le mépris du corps que semble

Musset, op. cit., II,1; p. 346
Ibid., I,3; p. 338
Marivaux, op. cit., I,5; pe 277

£ o o

Rolsert Bufnard, op. cit., p. 244



manifester Camille. Mais ce mépris est encore aggravé par le
sentiment qu'elle éprouve de la bassesse des hommes et de leur

coeur,

L.}

En réalité, l'indifférence a 1'amour des hommes est une
attitude qui apparaft contre nature, car elle enseigne & Camille
4 se défendre éontre l'amour humain, et donc contre son coeur qui,
comme celui des autres, a besoin deé 1llamour. Elle porte un masque
d'indifférence a l'amour jusqu'au moment ol elle se rend compte
d'avoir perdu l'aﬁour de Perdican, mais alors il est trop tard

pour jeter le masques

D'autre part, le désir de fuir le monde, désir qu'on *°
lui a inculgué au‘couvent, la pousse & se réfugier dans une vie
de réve, C'est bien un idéal qui ne prépére en rien a la vie
réelle. Ce réve d'une vie auprés de Dieu, et é_l'écaft de ia société
des hommes, est trop idéalisé pour lui permettre de s'insérer
dans notre monde humain, Camille ne peut donc pas s'adapter a
la vie du monde hors du couvent, car l'influence de 1'éducation

qu'elle a recue, l'oblige d rester dans cette vie de réve. Et

elle ne réussit pas & en sortir pour reconnalftre“la réalité.

Il est intéressant de noter qﬁe cette fille du xrx° siédcle,
époque od on pourrait croire que 1l'éducation était plus évoluée
qu'au siécle précédent, spécialement aprés l'expérience de la
Révolution, se trouve trop attachée 4 son réve d'un amour idéalisé;
alors que Silvia, fille du XVIII® siécle, manifeste une étonnante
souplesse dans sa maniére de concilier l'amour et la vie dans le

monde,



Par ailleurs, il faut bien tenir compte de 1l'influence
des amis. Camille a une vision pessimiste dﬁ monde, vision que
i'on trouve un peu étroite et méme retardataire, et cette vision
est renforcée par les_confidenCes de son amie. Par contre, les
amis de Silvia, que l'on voit apparaftre dans la galerie des
portraits de maris hypocrites ne peuvent battre en bréche la
conception saine et optimiste de 1'amour et du mariage qu'elle a
recue de son éducation. L'influence des amis s'exerce donc

d'une facon bien différente sur Camille et sur Silvia.

Camille a une seule amie gui habite avec elle au couvent
dans la méme cellule. €'est une amie malheureuse qui gouffre de
1'échec de sa vie conjugile. Cetle amie ne peut s'empécher do lul
raconter et de lui décriré les moments de bonheur de son mariage
qui se termine malheurcusement par des larmes améresj L'inuge
pénible de la vie de ce coupld s¥imprime peu.d peu profondémont duns
l'esprit de Camille A cause de 1L¥intimité étroite qui rdégne ontre
les deux femmes et 4 cause de la sensibilite frémissunte de Camille
elle-méme. Aussi, c'est une image pessimiste de la vie dans le
monde qui domine 'la ‘plupari du temps dans L'4me scmnsible de Camille.
A l'encontre de Silvia, elle est ‘en proie &xla peur lorsqu‘elle 58
trouve en face du mariage arrangé d'avance.l C'est une fille trop
craintive qui redoute de refaire elle-méme 1'expérience dc son amie.

C'est pour cela qu'elle semble repouaser tout amour humain dés le départ,

Silvia n'ignore pas les dangers du mariage. £Blle fuait
le portrait des maris de ses amies, ces hommes qui, avec les

autres, portent toujours le masque de la bienveillance et de la

TMusset, op. cit., II, 5; pp. 358-359
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gentillesse, mais - qui sont méchants envers leur famille:

Silvia: '"Oui, fiez-vous 4 cette physionomie si douce, si
prévenante, qui disparaft un quart d'heure aprés
pour faire place 4 un visage sombre, brutal, farouche,
qui devient l'effroi de toute une maisoni" 1
C'est un des ,trois exemples de maris hypocrites évoqués par
Silvia. Celle-ci a peur de rencontrer wn mari de cette espéce-
1d. Su dernidre réplique résume tnds biem BSa pensée sur ce point:
Silvia: "Cela est terrible! qufen dis-tul Songe & ce que c¢'aut
qu'un mari.' w2
Et pourtant, en/faisant le portraitb des maris qui mal-
traitent leur femme, Silvia n'cprouve pas une peur obuaddunte,
comme Camille. La peur du mariage malheureux ne peut pas 1t em=-
pécher d'accepter la proposition du mariage, alors que Jumille se
laisse toujours obnubiler par celle peur, Gilvia, en effet,
accepte de se marier mais 4 condition d'avoir bien connu son

fiancé.

On peut dire qué da peur du maavais mari chez Silvia est
bien différente de celle de Camille.  Celle-ci, orgueilleuse,
toujours hantée par_cetle crainte, charchénd s'enfuir.du honde;
quant 4 Silvia, elle e5t un-peu dlarméa lpar cebte crainte mais
elle sait jusqu'd quel point il faut avoir peur. Lt le consente-

ment de fréquenter son prétendu en est bien la preuve.

1 . ;
Marivaux, op. c¢it., I,7; p. 275
®Tbid., p. 276
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